
SLOVENSKÁ INŠPEKCIA ŢIVOTNÉHO PROSTREDIA  

Inšpektorát ţivotného prostredia Ţilina 
Legionárska 5, 012 05  Ţilina 

 

 

Číslo: 7776-37283/2007/Pat/770500104-Z8-KR(Z2)                                      Ţilina  16. 11. 2007 

 

 

 

 

R O Z H O D N U T I E 
 

 

Slovenská inšpekcia ţivotného prostredia, Inšpektorát ţivotného prostredia Ţilina, odbor 

integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „inšpekcia“), ako príslušný orgán štátnej správy 

podľa § 9 a § 10 zákona č.525/2003 Z.z. o štátnej správe starostlivosti o ţivotné prostredie 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa  § 28 ods. 1 písm. 

a) zákona č. 245/2003 Z.z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania ţivotného prostredia 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon 

o IPKZ“) a špeciálny stavebný úrad podľa § 120 zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní 

a stavebnom poriadku v znení neskorších predpisov (ďalej len „stavebný zákon“), na základe 

konania vykonaného podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 1. a bod 7., § 8 ods. 2 písm. f) bod 1., § 8 

ods.7, § 17 ods.1 a § 22 ods. 5 zákona o IPKZ, podľa § 76 a § 81 stavebného zákona a na základe 

konania vykonaného podľa zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „zákon o správnom konaní“) 

 

mení a dopĺňa  

i n t e g r o v a n é    p o v o l e n i e  

 
č. 1678/770500104/443-Pt, zo dňa 05.06.2006, na vykonávanie činností v prevádzke „Dolvap, 

s.r.o. Varín – prevádzka Varín, Priemyselná , 013 03 Varín “,  pre prevádzkovateľa  Dolvap, 

s.r.o., Priemyselná , 013 03 Varín podľa § 8 ods. 6 zákona o IPKZ 

 

Časť 

I. Základné informácie o prevádzke: 

Súčasťou integrovaného povolenia činnosti prevádzky „ Dolvap, s.r.o. Varín – prevádzka Varín, 

Priemyselná, 013 03 Varín ”, je (str. 1/48 rozhodnutia č. 1678/770500104/443-Pt, zo dňa 

05.06.2006) sa mení a dopĺňa : 

 

„V oblasti ochrany ovzdušia“  

(str. 2/48 rozhodnutia č. 1678/770500104/443-Pt, zo dňa 05.06.2006) : 

 

- súhlas na vydanie rozhodnutia o uţívaní stavieb veľkých zdrojov znečisťovania ovzdušia podľa 

§ 8 ods. 2 písm. a) bod 1. zákona o IPKZ, v súlade s § 22 ods. 1 písm. a) zákona č. 478/2002 

Z.z. o ochrane ovzdušie, a ktorým sa dopĺňa č. 401/1998 Z.z. o poplatkoch za znečisťovanie 

ovzdušia v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o ovzduší“),  
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-  určenie emisných limitov a všeobecných podmienok prevádzkovania pre všetky operácie 

vykonávané pri briketizácii vápna (doprava, drvenie, briketizácia) podľa § 8 ods.2 písm. a) bod 

7. zákona o IPKZ,  v súlade s §  33 ods. 3 písm. l) zákona o ovzduší . 

 

- Inšpekcia vydáva kolaudačné rozhodnutie v súlade s § 82 ods. 1 stavebného zákona, ktorým  

                                                      

povoľuje  trvalé uţívanie stavby 

 

„ Briketizácia vápna – DOLVAP Varín „ 

 
od nadobudnutia právoplatnosti tohto rozhodnutia o zmene integrovaného povolenia. Stavba je 

umiestnená na pozemku parc. číslo 1940/91, v uzavretom areáli spoločnosti  DOLVAP Varín, v 

katastrálnom území Varín.   

 

 Pre trvalé uţívanie stavby inšpekcia určuje podľa § 82 ods. 2  stavebného zákona, § 20 

vyhlášky č. 453/200 Z.z., ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia stavebného zákona a § 22 

ods. 1 písm. a) zákona č. 478/2002 Z.z. zákon o ovzduší tieto podmienky : 

 

1. Obsluhu technických zariadení môţu vykonávať len odborne spôsobilé osoby. 

2. Dodrţiavať hygienické, protipoţiarne a bezpečnostné predpisy. 

3. Zabezpečiť vykonávanie predpísaných prehliadok a skúšok technických zariadení. 

4. Dodrţiavať podmienky záujmov starostlivosti o ţivotné prostredie a podmienky na ochranu 

zdravia ľudí.  

5. Prevádzkovateľ predloţí inšpekcii schválený postup výpočtu mnoţstva emisie podľa § 2 

vyhlášky MŢP SR č. 408/2003 Z.z. pre briketizáciu vápna. 

 

Zmeny skutočného realizovania stavby oproti dokumentácii overenej v stavebnom konaní: 

- zámena oceľových zdvojených okien za okná plastové- 6-komorové, systém INTERNOVA, 

-  opláštenie s vloţenou izoláciou hrúbky 50 mm za akustické panely ISOMEC, 

- neboli realizované elektrické lanové kladkostroje, 

- uloţenie plynu do chráničky,  

-  doplnenie vzduchového čeriaceho zariadenia do skladovacieho zásobníka vápna, 

-  doplnenie rotačného podávača pod skladovací zásobník vápna, 

- náhrada vibračného rúrového dopravníka pásovým dopravníkom, 

- doplnenie obsluţných plošín k technologickým zariadeniam  PS 07, 

- zmena umiestnenia výduchu filtra Herding zo strechy na juţnú stranu objektu. 

 

Časť: 

II. Podmienky povolenia  

Str. 15/48 rozhodnutia č. rozhodnutia č. 1678/770500104/443-Pt, zo dňa 05.06.2006, časť  

 

5. Technicko-prevádzkové podmienky sa dopĺňa takto: 
 
A.5.52.  Povolenú stavbu prevádzkovať podľa Návodov na obsluhu jednotlivých technologických 

zariadení stavby „Briketizácia vápna“. 

 

A.5.53.  Dodrţiavať povolené kapacitné ukazovatele výroby : 

 

Hodinový výkon v briketizačnom lise fy BEREX 5 t/hod hotových brikiet 

Briketizačná kapacita 19 200 t/rok  

Vyuţitie z časového fondu pece  50 % 
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Uvaţovaný odpad 15 % 

Časový fond 3 zmeny/deň
 

Dĺţka pracovnej zmeny 8 h 

počet pracovných dní za týţdeň 7 

Ročný časový fond 160 dní/rok, 3 840 hod/rok 

Výkon - dopravné cesty, triedenie a drvenie max. 10 t/hod. 

 

 

A.5.54. V pravidelných intervaloch, stanovených výrobcom odlučovacieho zariadenia Herding, 

kontrolovať správny chod filtračného zariadenia.   

 

A.5.55. Do prevádzkového denníka zaznamenávať všetky zásahy (poruchy, opravy, údrţby, 

výmeny hadíc vo filtračnej jednotke Herding ap.) do strojných zariadení, ktoré boli 

povolené  na stavbe „ Briketizácia vápna“, vrátane filtračnej jednotky Herding.  

 

A.5.56.  Zaktualizovať postup výpočtu poplatku za znečisťovanie ovzdušia z briketizácie vápna  

na ObÚŢP v  Ţiline. 

  

Str. 20/48 rozhodnutia  č. 1678/770500104/443-Pt, zo dňa 05.06.2006, časť 

B.1. Emisie znečisťujúcich látok do ovzdušia  

Emisie do ovzdušia nesmú prekročiť limitné hodnoty  určené v tabuľke č.1., sa dopĺňa o : 

                                                                                                                                    

Zdroj emisií  a  miesto 

vypúšťania 

Znečisťujúca látka 

alebo ukazovateľ 

znečisťovania 

Koncentrácia Hodnota  

parametra 

garantovaná 

výrobcom 

daného 

zariadenia 

Emisný limit  

v mg/m
3 

 resp. 

hmotnostný 

tok v kg/hod. 

Briketizácia vápna 

(drvenie, doprava, 

briketizácia) 

TZL  mg.m
-3

 10   20 

 

Str. 37/48 rozhodnutia č. 1678/770500104/443-Pt, zo dňa 05.06.2006, časť 

 

I. Poţiadavky na spôsob a metódy monitorovania prevádzky a údaje, ktoré treba 

evidovať a poskytovať do informačného systému 

I.1. Kontrola emisií do ovzdušia  

I.1.1.  Vykonávať  monitoring ovzdušia podľa nasledujúcej tabuľky č.7. , sa dopĺňa o : 

 

Zdroj emisií Emitovaná 

látka
 

Podmienky merania Frekvencia merania 

Briketizácia vápna 

(drvenie, doprava, 

briketizácia) 

TZL 

 

Diskontinuálne meranie 

oprávnenou organizáciou 

v zmysle platných 

technických noriem, 

stanovenom odberovom 

mieste. 

 

Diskontinuálne emisné 

meranie oprávnenou 

organizáciou vykonávať  

1 x za 6 rokov 

v zmysle vyhlášky č. 

408/2003 Z.z.. 
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Ostatné podmienky pre prevádzku „Dolvap, s.r.o. Varín – prevádzka Varín, Priemyselná , 

013 03 Varín “, pre prevádzkovateľa  Dolvap, s.r.o., Priemyselná , 013 03 Varín,  uvedené 

v integrovanom povolení č. č. 1678/770500104/443-Pt, zo dňa 05.06.2006 a v jeho neskorších 

zmenách ostávajú nezmenené v platnosti.  

 

Toto rozhodnutie tvorí neoddeliteľnú súčasť integrovaného povolenia č. 

1678/770500104/443-Pt, zo dňa 05.06.2006 a jeho neskorších zmien. 

 

 

O d ô v o d n e n i e 
 

Inšpekcia ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č.525/2003 Z.z. 

o štátnej správe starostlivosti o ţivotné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších predpisov a podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona o IPKZ a špeciálny stavebný 

úrad podľa § 120 stavebného zákona, na základe ţiadosti stavebníka a prevádzkovateľa Dolvap, 

s.r.o., Priemyselná , 013 03 Varín, predloţených dokladov a vykonaného konania podľa § 8 ods. 

2 písm. a) bod 1. a bod 7., § 8 ods. 2 písm. f) bod 1. a § 8 ods.7, § 17 ods.1 a § 22 ods. 5 zákona 

o IPKZ, zákona o ovzduší, zákona o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a zákona 

o správnom konaní vydáva zmenu a doplnenie integrovaného povolenia č. 1678/770500104/443-

Pt, zo dňa 05.06.2006 a jeho neskorších zmien, v zmysle § 8 ods. 6 zákona o IPKZ a na základe 

konania vykonaného podľa § 81 stavebného zákona a § 3 ods. 3 zákona o správnom konaní 

vydáva kolaudačné rozhodnutie o povolení uţívania stavby  „Briketizácia vápna – DOLVAP 

Varín“, a vykonávania činnosti v prevádzke „Dolvap, s.r.o. Varín – prevádzka Varín, 

Priemyselná , 013 03 Varín ” pre prevádzkovateľa Dolvap, s.r.o., Priemyselná , 013 03 Varín, 

podľa § 82 stavebného zákona. 

 

So ţiadosťou bol doručený aj správny poplatok v kolkových známkach, podľa sadzobníka 

o správnych poplatkoch  časť „ţivotné prostredie“ poloţka 171a písmeno d) vo výške 5 000,-Sk. 

Vzhľadom na rozsah a náročnosť povoľovaných zmien v prevádzke inšpekcia zníţila poplatok na 

základe ţiadosti prevádzkovateľa, ktorú preloţil spolu so ţiadosťou o povolenie trvalého uţívania 

uvedenej stavby. 

 

Prevádzkovateľ so ţiadosťou predloţil:  

a) Projektovú dokumentáciu overenú v stavebnom konaní.    

b) List vlastníctva.  

c) Súpis prípadných nepodstatných zmien od dokumentácie overenej v stavebnom konaní. 

    Vzduchové čeriace zariadenie a rotačný podávač odstránili nepravidelný a nedostatočný prísun 

podrveného vápna do briketovacieho lisu. Náhradou rúrového dopravníka pásovým sa 

odstránilo zapchávanie dopravy hotových brikiet. 

d) Doklady o vytýčení priestorovej polohy stavby a  geometrické zameranie skutočného 

vyhotovenia stavby. 

      Geometrický plán  geometrický plán , úradne overený Správou katastra Ţilina pod číslom 

984/07, zo dňa 27.06.2007. 

   e)  Certifikáty  pouţitých výrobkov a materiálov podľa  zákona č.264/99 Z. z.   o technických   

poţiadavkách na výrobky a o posudzovaní zhody a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších predpisov - pre Linku briketizácie vápna, typ LBV -5. a filtračnú jednotku,     

certifikáty pre stavebné výrobky a  klimatizačnú jednotka. 

f)  Certifikáty preukázania zhody, prípadne technické osvedčenia na všetky stavebné výrobky, 

ktoré musia spĺňať poţiarne technické charakteristiky podľa spracovanej  dokumentácie 

v časti  poţiarna ochrana. 
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g) Doklady o výsledkoch predpísaných skúšok  a meraní a o spôsobilosti prevádzkových 

zariadení na plynulú a bezpečnú prevádzku podľa platných technických noriem - správy 

o prvých odborných prehliadkach a odborných skúškach elektrických zariadení linky, vrátane 

prívodov  a bleskozvodu, protokoly o kusových skúškach rozvádzačov v linke, prvú úradnú 

skúška na tlakovom zariadení. 

h)  Zaktualizovaný súbor TPP a TOO vzhľadom na vykonané zmeny v technológii – návrh. Pre 

celú technológiu výroby vápna a spracovania kameňa bude odsúhlasený v samostatnom 

konaní. 

i)  Kópie dokladov o zneškodňovaní odpadov vzniknutých pri realizácii stavby v súlade so 

všeobecne záväznými  právnymi  predpismi  na úseku odpadového hospodárstva ( bilancie 

jednotlivých druhov odpadov, ktoré vznikli pri realizácií stavby a doklady o ich zneškodnení 

resp. vyuţití ) pre stavebný odpad a pre kovový odpad. 

j)   Stavebný denník od fy BAJSTAV, fy Kubík a od fy COLORMETAL.  

k) Prevádzkový poriadok pre trvalú prevádzku povoľovanej stavby , vrátane návodov na obsluhu. 

l)  Kladné záväzné stanovisko RÚVZ so sídlom v Ţiline ku uţívaniu stavby a rozhodnutie na    

uvedenie priestorov do prevádzky v zmysle § 10 ods. 4. písm. a) zákona  č. 126/2006 Z.z. č. 

A/2007/02992/PPL, zo dňa 02.07.2007.   

m) Kladné stanovisko Inšpektorátu prácu v Ţiline č. 7931/2007-2.2/4-C22, zo dňa 26.09.2007. 

n)  Kladné stanovisko OR HaZZ v Ţiline č. p. ORHZ-758/OPP-2007, zo dňa 27.03.2007. 

o) Splnenie podmienok  č.12., č.18., č.20., č. 21 . aţ č. 26., č. 31. aţ č. 33., č.35. aţ č. 37.  

stavebného povolenia, vydaného inšpekciou  pod č. 4845/770500104-Z2-SP2/1151-Ju, zo dňa 

04.12.2006. 

Inšpekcia v zmysle § 3 zákona o správnom konaní a v súlade so zákonom o IPKZ 

a stavebným zákonom oznámila dňa 11.09.2007 účastníkom konania a dotknutým orgánom 

začatie integrovaného konania a kolaudačného konania a nariadila ústne pojednávanie 

s miestnym zisťovaním na deň 21.09.2007. Zároveň oznámila, kde je moţné nahliadnuť do 

podkladov rozhodnutia, a ţe na neskôr uplatnené pripomienky v zmysle § 13 ods. 3 zákona 

o IPKZ  a v zmysle § 81 ods. 2 stavebného zákona sa neprihliada. Inšpekcia podľa § 22 ods. 5 

zákona o IPKZ upustila od úkonov v zmysle § 12 ods. 2 písm. c), d) a e) zákona o IPKZ 

(zverejnenie podstatných údajov o ţiadosti, o prevádzkovateľovi a o prevádzke na internetovej 

stránke správneho orgánu a na svojej úradnej tabuli spolu s výzvou zainteresovanej verejnosti 

a osobám, ktoré majú právo byť zúčastnenou osobou, ţiadosť o zverejnenie údajov na úradnej 

tabuli obce) z dôvodu, ţe činnosť v prevádzke uţ bola povolená v integrovanom povolení a 

ţiadosť o kolaudáciu stavby, s ktorou integrované povoľovanie súvisí, nie je podstatnou zmenou 

v činnosti prevádzky podľa § 8 ods. 7 zákona o IPKZ.  

Súčasťou konania, ktoré vykonala inšpekcia bolo: 

„ v oblasti ochrany ovzdušia „ 

- súhlas na vydanie rozhodnutia o uţívaní stavieb veľkých zdrojov znečisťovania ovzdušia podľa 

§ 8 ods. 2 písm. a) bod 1. zákona o IPKZ, v súlade s § 22 ods. 1 písm. a) zákona č. 478/2002 

Z.z. o ochrane ovzdušie, a ktorým sa dopĺňa č. 401/1998 Z.z. o poplatkoch za znečisťovanie 

ovzdušia v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o ovzduší“),  

- určenie emisných limitov a všeobecných podmienok prevádzkovania pre všetky operácie 

vykonávané pri briketizácii vápna (doprava, drvenie, briketizácia) podľa § 8 ods.2 písm. a) bod 

7. zákona o IPKZ,  v súlade s §  33 ods. 3 písm. l) zákona o ovzduší , 

„ v oblasti  odpadov „  

-  posúdenie stavby z hľadiska odpadového hospodárstva podľa § 8 ods.2. písm. c)10. zákona 

o IPKZ v súlade s § 16 písm. b) zákona o odpadoch, 

„v oblasti ochrany zdravia ľudí “  

- posúdenie návrhu na začatie kolaudačného konania podľa § 8 ods.2 písm. f) bod 1. zákona 

o IPKZ, v súlade s § 13 ods.4 písm. a) zákona č. 355/2007 Z.z. o ochrane , podpore a rozvoji 

verejného zdravia a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „zákon o verejnom 

zdravotníctve“), 
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- kolaudačné konanie  pre stavbu „Briketizácia vápna – DOLVAP Varín“  podľa § 81 stavebného 

zákona. 

            Súhlas na zmenu súboru technicko-prevádzkových parametrov a technicko-organizačných 

opatrení na zabezpečenie ochrany ovzdušia pri prevádzke zdroja znečisťovania ovzdušia 

„Briketizácia vápna – DOLVAP VARÍN“, ktorý je neoddeliteľnou súčasťou veľkého zdroja 

znečisťovania ovzdušia „Výroba vápna“, podľa § 8 ods.2 písm. a)8 zákona o IPKZ, v súlade s § 

22 ods. 1 písm. f) zákona o ovzduší bude udelený v samostatnom konaní. 

Na ústnom pojednávaní spojenom s miestnym zisťovaním konanom dňa 21.09.2007 

účastníci konania a dotknuté orgány mali poslednú moţnosť uplatniť svoje pripomienky 

a námety. Ústneho pojednávania sa zúčastnili: zástupcovia prevádzkovateľa, IP v Ţiline  

a inšpekcia. IP v Ţiline po ústnom pojednávaní  zaslal dňa 26.09.2007 písomné stanovisko ku 

kolaudovanej stavbe. Prevádzkovateľ ku kolaudačnému konaniu predloţil súhlasné stanoviská 

OR HaZZ, zo dňa 27.03.2007 a záväzné stanovisko RÚVZ so sídlom v Ţiline, zo dňa 02.07.2007. 

O ústnom pojednávaní bola spísaný protokol v zmysle § 81a stavebného zákona.  

 

Vznesené pripomienky účastníka konania a dotknutých orgánov na ústnom pojednávaní: 

pripomienky neboli vznesené. 

 

Inšpekcia doplnila integrované povolenie č. 1678/770500104/443-Pt, zo dňa 05.06.2006 

na vykonávanie činnosti v prevádzke „ Dolvap, s.r.o. Varín – prevádzka Varín, Priemyselná, 013 

03 Varín” o ďalšie podmienky prevádzkovania, vzhľadom na charakter kolaudovanej stavby a 

určila podmienky pre uţívanie stavby a vykonávanie činnosti v nej. 

 

Inšpekcia na základe vykonaného konania preskúmala ţiadosť v zmysle zákona o IPKZ, 

stavebného zákona, zákona o ovzduší, zákona o verejnom zdravotníctve, zákona o odpadoch  

a zistila, ţe nie sú ohrozené záujmy spoločnosti, ani neprimerane nie sú obmedzené alebo 

ohrozené práva a oprávnené záujmy účastníkov konania. V priebehu konania neboli zistené 

dôvody, ktoré by bránili vydaniu povolenia na uţívanie danej stavby. 

 

Inšpekcia v priebehu správneho konania zistila, ţe sú splnené podmienky podľa zákona 

o IPKZ, stavebného zákona, zákona o ovzduší, vodného zákona, zákona o verejnom zdraví a 

podľa zákona o správnom konaní v znení neskorších predpisov, ktoré boli súčasťou konania 

a preto rozhodla tak, ako sa uvádza vo výrokovej časti tohto rozhodnutia.  

 

P o u č e n i e 
 

Proti tomuto rozhodnutiu podľa § 53 a § 54 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní 

v znení neskorších predpisov moţno podať na Slovenskú inšpekciu ţivotného prostredia, 

Inšpektorát ţivotného prostredia Ţilina, odbor integrovaného povoľovania a kontroly odvolanie 

do 15 dní odo dňa doručenia písomného vyhotovenia rozhodnutia účastníkovi konania. Ak toto 

rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov nadobudne 

právoplatnosť, jeho zákonnosť môţe byť preskúmaná súdom. 
 

 

 

 

 

Ing. Ivan Bágel 

riaditeľ 
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Doručuje sa: 

1.  DOLVAP, s.r.o., Priemyselná , 013 03 Varín – riaditeľ spoločnosti    

2.  Obec Varín – starosta obce, 013 03 Varín   

 

 

Dotknuté orgány – po právoplatnosti rozhodnutia: 

3. Obvodný úrad ţivotného prostredia, Námestie M. R. Štefánika  1, 010 01 Ţilina - štátna   

správa ochrany ovzdušia 

4. Obvodný úrad ţivotného prostredia, Námestie M .R .Štefánika  1, 010 01 Ţilina - štátna správa 

odpadového hospodárstva 

5.  Regionálny úrad verejného zdravotníctva, V. Spanyola 27, 011 71 Ţilina 

6.  Severoslovenská vodárenská spoločnosť, a.s., Odštepný závod 01 Ţilina - Čadca , Bôrická 

cesta 1960, 010 57 Ţilina  

7.  Okresné riaditeľstvo HaZZ v Ţiline, Námestie poţiarnikov č.1, 010 01 Ţilina  

8.  Inšpektorát práce Ţilina, Hlavná 2, 010 09 Ţilina 

   9.   spis 

 


